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DECIZIA (UE) 2020/... A CONSILIULUI

din ...

privind pozitia care urmeaza sa fie adoptata in numele Uniunii Europene
in cadrul Comitetului de gestiune pentru Conventia vamala
privind transportul international de marfuri sub acoperirea carnetelor TIR

in ceea ce priveste modificarea conventiei

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207

alineatul (4) primul paragraf, coroborat cu articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
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intrucat:

(1

)

3)

(4)

Conventia vamala privind transportul international de marfuri sub acoperirea carnetelor
TIR din 14 noiembrie 1975 (,,Conventia TIR”) a fost incheiata de Uniune prin
Regulamentul (CEE) nr. 2112/78 al Consiliului’ si a intrat in vigoare in Uniune

la 20 iunie 19832

In conformitate cu articolul 59 din Conventia TIR, Comitetul de gestiune poate adopta
modificari la conventia respectiva cu o majoritate de doua treimi din partile contractante

care sunt prezente si care voteaza.

In cadrul sesiunii din februarie 2020, Comitetul de gestiune urmeaza sa adopte o noui

anexa 11 si modificari conexe ale Conventiei TIR.

Este oportun sa se stabileasca pozitia care urmeaza sa fie adoptata, in numele Uniunii, in
cadrul Comitetului de gestiune, intrucat modificarile aduse Conventiei TIR produc efecte

juridice in Uniune.

Regulamentul (CEE) nr. 2112/78 al Consiliului din 25 iulie 1978 privind semnarea
Conventiei vamale privind transportul international de marfuri, sub acoperirea carnetelor
TIR (Conventia TIR) din 14 noiembrie 1975 de la Geneva (JO L 252, 14.9.1978, p. 1).
JOL31,2.2.1983, p. 13.
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)

(6)

(7)

®)

©)

Uniunea sprijind noua anexa 11 la Conventia TIR si modificérile necesare aduse textului
Conventiei TIR intrucat acestea urmeaza politica stabilitd in Regulamentul (UE)
nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului! conform careia, in principiu,

toate comunicarile cu autoritdtile vamale urmeaza sa fie in format electronic.

Printr-o noua litera (s) la articolul 1 din Conventia TIR urmeaza sa se defineasca ,,regimul

eTIR” aplicabil schimbului electronic de date intre autoritatile vamale.

Printr-un nou articol 58 quater al Conventiei TIR urmeaza sa se infiinteze un organism de
implementare tehnica care va adopta specificatiile tehnice ale sistemului international

eTIR, fara a aduce atingere cadrului institutional si de fond existent al Conventiei TIR.

Printr-un nou articol 60 bis urmeaza sa se stabileasca procedura speciala pentru intrarea in
vigoare a noii anexe 11 la Conventia TIR si a oricdror modificari ulterioare ale respectivei

ancxe.

Modificarea articolelor 43, 59 si 61 din Conventia TIR opereaza adaptarile necesare pentru

introducerea noii anexe 11.

1

Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii (JO L 269, 10.10.2013, p. 1).
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(10) Noua anexa 11 la Conventia TIR va permite partilor contractante pentru care este
obligatorie respectiva anexa sa utilizeze operatiunile eTIR. Aceasta permite Uniunii si

statelor sale membre sd aleaga data conectarii sistemelor lor la sistemul international eTIR.

(11) Prin urmare, pozitia Uniunii in cadrul Comitetului de gestiune ar trebui sa se bazeze pe

proiectul de modificare atasat la prezenta decizie,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
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Articolul 1

Pozitia care urmeaza sa fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul Comitetului de gestiune in cursul
celei de a saptezeci si doua sesiuni sau al unei sesiuni ulterioare se bazeaza pe proiectul de
modificare atasat la prezenta decizie.

Articolul 2
Pozitia mentionata la articolul 1 este exprimata de statele membre ale Uniunii care sunt membre ale
Comitetului de gestiune, actionand impreuna.

Articolul 3

Reprezentantii Uniunii in cadrul Comitetului de gestiune pot conveni asupra unor modificari minore

de natura tehnica la proiectul de modificare mentionat la articolul 1.
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Articolul 4

Prezenta decizie intra in vigoare la data adoptarii.

Adoptatala ...,
Pentru Consiliu
Presedintele
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Proiect de modificare a Conventiei vamale privind transportul international de marfuri

sub acoperirea carnetelor TIR (Conventia TIR din 1975)
A. Modificarea Conventiei TIR
1. Articolul 1 litera (s) noua

(s) prin,regim eTIR” se intelege regimul TIR implementat prin schimbul electronic de
date, oferind echivalentul functional al carnetului TIR. in cazul in care se aplica
dispozitiile Conventiei TIR, aspectele specifice ale regimului eTIR sunt definite in

anexa 11.
Ibis.  Articolul 3 litera (b)

(b) operatiunile de transport trebuie garantate de asociatii agreate In conformitate cu
dispozitiile articolului 6. Acestea trebuie efectuate in baza unui carnet TIR, conform

modelului din anexa 1 la prezenta conventie, sau respectand regimul eTIR.
2. Articolul 43

Notele explicative cuprinse in anexa 6, in partea III a anexei 7 si in partea II a anexei 11
interpreteaza anumite dispozitii ale prezentei conventii si ale anexelor la aceasta. De

asemenea, notele explicative descriu anumite practici recomandate.
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3. Articolul 58 quater nou

Se infiinteazd un Organism de implementare tehnica. Componenta, atributiile si

regulamentul de procedura ale acestuia sunt stabilite in anexa 11.
4. Articolul 59

(1) Prezenta conventie, inclusiv anexele sale, poate fi modificata la propunerea unei parti

contractante In conformitate cu procedura prevazutd in prezentul articol.

(2)  Sub rezerva articolului 60 bis, orice propunere de modificare a prezentei conventii
este examinatd de Comitetul de gestiune, compus din toate partile contractante, in
conformitate cu regulamentul de procedura stabilit in anexa 8. Orice astfel de
modificare examinata sau elaborata in cursul reuniunii Comitetului de gestiune si
adoptatd de acesta cu o majoritate de doua treimi a membrilor prezenti si votanti se
comunica de catre secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite partilor

contractante in vederea acceptarii.

(3) Sub rezerva articolelor 60 si 60 bis, orice propunere de modificare, comunicatd in
conformitate cu alineatul precedent, intra in vigoare pentru toate partile contractante
la trei luni dupa expirarea unei perioade de doudsprezece luni de la comunicarea
propunerii de modificare, daca in aceasta perioada nicio obiectie la propunerea de
modificare nu a fost notificata secretarului general al Organizatiei Natiunilor Unite

de cétre un stat care este parte contractanta.
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4

In cazul in care o obiectie la propunerea de modificarea fost notificatd in
conformitate cu alineatul (3) al prezentului articol, modificarea se considera ca

nefiind acceptata si nu produce nici un efect.

Articolul 60 bis nou

Procedura speciald pentru intrarea in vigoare a anexei 11 si a modificarilor acesteia

(D

2)

Anexa 11, examinata in conformitate cu articolul 59 alineatele (1) si (2), intra in
vigoare pentru toate partile contractante la trei luni dupa expirarea unei perioade de
doudsprezece luni de la comunicarea transmisa de secretarul general al Organizatiei
Natiunilor Unite partilor contractante, cu exceptia acelor parti contractante care au
notificat secretarul general in scris, n perioada de trei luni mentionata anterior, faptul
ca nu acceptd anexa 11. Anexa 11 intra 1n vigoare pentru partile contractante care 1si
retrag notificarea de neacceptare in termen de sase luni de la data primirii de catre

depozitar a retragerii respectivei notificari.

Orice propunerea de modificare a anexei 11 este examinata de Comitetul de gestiune.
Modificarile respective se adopta cu acordul majoritatii partilor contractante pentru

care anexa 11 este obligatorie si care sunt prezente si voteaza.
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3)

“4)

©)

(6)

Modificarile anexei 11, examinate si adoptate in conformitate cu alineatul (2) al
prezentului articol, sunt comunicate de secretarul general al Organizatiei Natiunilor
Unite tuturor partilor contractante in scopul informadrii sau, in cazul partilor

contractante pentru care anexa 11 este obligatorie, in scopul acceptarii.

Data intrarii In vigoare a acestor modificari se stabileste la momentul adoptarii lor,
cu acordul majoritatii partilor contractante pentru care anexa 11 este obligatorie si

care sunt prezente si voteaza.

Modificarile intra in vigoare in conformitate cu alineatul (4) de la prezentul articol,
cu exceptia cazului In care, pana la o data anterioara stabilitd la momentul adoptarii,
o cincime sau cinci dintre statele care sunt parti contractante pentru care anexa 11
este obligatorie, aplicAindu-se numarul care este mai mic, notifica secretarului general

obiectia lor fatd de modificari.

La intrarea in vigoare, orice modificare adoptatd in conformitate cu procedura
prevazuta la alineatele (2)-(5) de la prezentul articol inlocuieste, pentru toate partile
contractante pentru care anexa 11 este obligatorie, orice dispozitie precedenta la care

se refera modificarea.
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Articolul 61

Secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite informeaza toate partile contractante si
toate statele mentionate la articolul 52 alineatul (1) din prezenta conventie cu privire la
orice solicitare, comunicare sau obiectie efectuatd in temeiul articolelor 59, 60 si 60 bis,

precum si cu privire la data intrarii in vigoare a oricarei modificari.
Anexa 9 partea I punctul 3 subpunctul (xi) nou

(xi) sa confirme, in cazul unei proceduri de rezerva descrise la articolul 10 alineatul (2)
din anexa 11, pentru partile contractante pentru care anexa 11 este obligatorie, la
cererea autoritatilor competente, faptul ca garantia este valabila si ca transportul TIR
este efectuat In baza unui regim eTIR si sd ofere alte informatii relevante cu privire la

transportul TIR.
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B. Anexa 11 — Regimul eTIR
1. Partea I

Articolul 1

Domeniul de aplicare

(1) Dispozitiile din prezenta anexa reglementeaza implementarea regimului eTIR astfel
cum este definit la articolul 1 litera (s) din conventie si se aplica 1n relatiile dintre
partile contractante pentru care prezenta anexa este obligatorie, astfel cum se prevede
la articolul 60 bis alineatul (1).

(2) Regimul eTIR nu poate fi utilizat pentru transporturi care au loc partial pe teritoriul
unei parti contractante pentru care anexa 11 este obligatorie si care este stat membru
al unei uniuni vamale sau economice cu un teritoriu vamal unic.

Articolul 2

Definitii

In scopul prezentei anexe:

(a) ,.sistem international eTIR” Tnseamna sistemul bazat pe tehnologia informatiei si
comunicatiilor (TIC) conceput pentru a permite schimbul electronic de informatii
intre participantii la regimul eTIR;
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

A

»specificatii eTIR” inseamnad specificatiile conceptuale, functionale si tehnice ale
regimului eTIR, adoptate si modificate in conformitate cu dispozitiile articolului 5

din prezenta anexa;

,»date TIR prealabile” inseamna date transmise autoritatilor competente din tara de
plecare, in conformitate cu specificatiile eTIR, referitoare la intentia titularului de a

plasa marfurile sub regimul eTIR;

,date prealabile privind modificarile” inseamnd date transmise autoritatilor
competente din tara in care se solicitd modificarea datelor din declaratie, in
conformitate cu specificatiile eTIR, referitoare la intentia titularului de a modifica

datele din declaratie;

,date din declaratie” Inseamna date TIR prealabile si date prealabile privind

modificarile care au fost acceptate de autoritdtile competente;

,declaratie” inseamna actul prin care titularul sau reprezentantul acestuia indica, n
conformitate cu specificatiile eTIR, intentia de a plasa marfurile sub regimul eTIR.
Din momentul in care declaratia a fost acceptatd de autoritdtile competente, pe baza
datelor TIR prealabile sau a datelor prealabile privind modificarile, si a avut loc
transferul datelor din declaratie catre sistemul international eTIR, aceasta constituie

echivalentul legal al unui carnet TIR acceptat;
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(g) ,.document de insotire” inseamna documentul tiparit, generat in mod electronic de
sistemul vamal, dupa acceptarea declaratiei, n conformitate cu orientarile continute
in specificatiile tehnice eTIR. Documentul de insotire poate fi utilizat pentru a
inregistra incidente pe traseu si inlocuieste procesul-verbal de constatare in temeiul

articolului 25 din conventie, precum si pentru procedura de rezerva,

(h) ,,autentificare” inseamna un proces electronic care permite confirmarea identificarii
electronice a unei persoane fizice sau juridice sau a originii si integritatii unor date in

format electronic.
Note explicative la articolul 2 litera (h)

11.2 (h)-1 Pana la stabilirea si descrierea unei abordari armonizate in specificatiile eTIR,
partile contractante pentru care anexa 11 este obligatorie pot autentifica
titularul pe baza oricarui proces prevazut in dreptul intern, inclusiv, dar nu

exhaustiv, prin nume de utilizator/parold sau semnaturi electronice.

11.2. (h)-2 Integritatea datelor schimbate intre sistemul international eTIR si autoritatile
competente, precum si autentificarea sistemelor bazate pe tehnologia
informatiei si comunicatiilor (TIC) vor fi asigurate prin intermediul unor

conexiuni sigure, astfel cum se prevede in specificatiile tehnice eTIR.
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Articolul 3

Implementarea regimului eTIR

(1) Partile contractante pentru care anexa 11 este obligatorie isi conecteaza sistemele

vamale la sistemul international eTIR in concordanta cu specificatiile eTIR.

(2) Fiecare parte contractanta are libertatea de a stabili pana la ce data isi conecteaza
sistemele vamale la sistemul international eTIR. Data conectarii este comunicata
tuturor celorlalte parti contractante pentru care anexa 11 este obligatorie cel putin cu

sase luni Tnainte de data efectiva a conectarii.
Nota explicativa la articolul 3 alineatul (2)

11.3.2 Partilor contractante pentru care anexa 11 este obligatorie li se recomanda sa isi
actualizeze sistemul vamal national si sa asigure conectarea la sistemul
international eTIR concomitent cu intrarea in vigoare a anexei 11 pentru ele.
Uniunile vamale sau economice pot decide cu privire la o data ulterioara,
beneficiind astfel de timp pentru conectarea la sistemul international eTIR a

sistemelor vamale nationale ale tuturor statelor lor membre.
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Articolul 4
Componenta, atributiile si regulamentul de procedura

ale Organismului de implementare tehnica

(1) Partile contractante pentru care anexa 11 este obligatorie sunt membre ale
Organismului de implementare tehnica. Sesiunile sale sunt organizate periodic sau la
solicitarea Comitetului de gestiune, dupa cum este necesar pentru mentinerea la zi a
specificatiilor eTIR. Comitetul de gestiune este informat periodic cu privire la

activitatile si examindrile efectuate de Organismul de implementare tehnica.

(2) Partile contractante care nu au acceptat anexa 11 astfel cum se prevede la
articolul 60 bis alineatul (1) si reprezentantii organizatiilor internationale pot
participa la sesiunile Organismului de implementare tehnicd in calitate de

observatori.

(3) Organismul de implementare tehnica monitorizeaza aspectele tehnice si functionale
ale implementarii regimului eTIR si coordoneaza si stimuleaza schimbul de

informatii referitoare la aspecte care intra in sfera sa de competenta.

(4) Organismul de implementare tehnica adopta, in cursul primei sale sesiuni,
regulamentul de procedura si il transmite Comitetului de gestiune in vederea

aprobarii de catre partile contractante pentru care anexa 11 este obligatorie.
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Articolul 5

Proceduri pentru adoptarea si modificarea specificatiilor eTIR
Organismul de implementare tehnica:

(a) adopta specificatiile tehnice ale regimului eTIR si modificarile aduse acestora, pentru
a asigura concordanta acestora cu specificatiile functionale ale regimului eTIR. La
momentul adoptarii, acesta hotaraste cu privire la perioada de tranzitie adecvata

pentru implementarea lor;

(b) elaboreaza specificatiile functionale ale regimului eTIR si modificarile aduse
acestora, pentru a asigura concordanta acestora cu specificatiile conceptuale ale
regimului eTIR. Acestea sunt transmise Comitetului de gestiune in vederea adoptarii
cu acordul majoritatii partilor contractante pentru care anexa 11 este obligatorie si
care sunt prezente si voteaza, fiind implementate si, dupa caz, dezvoltate in

specificatii tehnice la o data care urmeaza sa fie stabilitd la momentul adoptarii,

(c) examineaza modificarile specificatiilor conceptuale ale regimului eTIR in cazul in
care Comitetul de gestiune solicita acest lucru. Specificatiile conceptuale ale
regimului eTIR si modificarile acestora sunt adoptate cu acordul majoritatii partilor
contractante pentru care anexa 11 este obligatorie si care sunt prezente si voteaza,
fiind implementate si, dupd caz, dezvoltate pentru a deveni specificatii functionale la

o data care urmeaza sa fie stabilita la momentul adoptarii.
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Articolul 6

Transmiterea datelor TIR prealabile si a datelor prealabile privind modificarile

(1) Datele TIR prealabile si datele prealabile privind modificarile sunt transmise de
titular sau de reprezentantul acestuia autoritatilor competente din tara de plecare si
din tara in care se solicitd o modificare a datelor din declaratie. Odata ce declaratia
sau modificarea a fost acceptata in concordantd cu dreptul intern, autoritatile
competente transmit datele din declaratie sau modificarea adusa acestora sistemului

international eTIR.

(2) Datele TIR prealabile si datele prealabile privind modificarile mentionate la
alineatul (1) pot fi transmise direct autoritatilor competente sau prin intermediul

sistemului international eTIR.

(3) Partile contractante pentru care anexa 11 este obligatorie accepta ca datele TIR
prealabile si datele prealabile privind modificarile sa fie transmise prin intermediul

sistemului international eTIR.
Nota explicativa la articolul 6 alineatul (3)

11.6.3 Partilor contractante pentru care anexa 11 este obligatorie li se recomanda sa
recunoascd, in masura posibilului, transmiterea datelor TIR prealabile si a
datelor prealabile privind modificarile prin metodele indicate in specificatiile

functionale si tehnice.

(4) Autoritatile competente publica lista tuturor mijloacelor electronice prin care pot fi

transmise datele TIR prealabile si datele prealabile privind modificarile.
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Articolul 7

Autentificarea titularului

(1) Desi acceptd declaratia din tara de plecare sau o modificare a datelor din declaratie in
orice tard de-a lungul traseului, autoritatile competente autentifica datele TIR
prealabile, sau datele prealabile privind modificarile, si titularul in conformitate cu

dreptul intern.

(2) Partile contractante pentru care anexa 11 este obligatorie accepta autentificarea

titularului efectuata de sistemul international eTIR.
Nota explicativa la articolul 7 alineatul (2)

11.7.2 Sistemul international eTIR asigura, prin intermediul mijloacelor descrise n
specificatiile eTIR, integritatea datelor TIR prealabile sau a datelor prealabile

privind modificarile, precum si faptul ca datele au fost transmise de titular.

(3) Autoritatile competente publica o lista a sistemelor de autentificare, altele decat cel

precizat la alineatul (2) de la prezentul articol, care se pot utiliza pentru autentificare.

(4) Partile contractante pentru care anexa 11 este obligatorie accepta datele din declaratie
primite de la autoritdtile competente din tara de plecare si din tara in care se solicitd
modificarea datelor din declaratie prin intermediul sistemului international eTIR ca

echivalent legal al unui carnet TIR acceptat.

5203/20 RD/DD/neg 19
ECOMP.2.B RO



Nota explicativa la articolul 7 alineatul (4)

11.7.4 Sistemul international eTIR asigura, prin mijloacele descrise in specificatiile
eTIR, integritatea datelor din declaratie, precum si faptul ca datele au fost

transmise de autoritatile competente din tarile implicate in transport.

Articolul 8

Recunoasterea reciproca a autentificarii titularului

Autentificarea titularului efectuata de autoritatile competente ale partilor contractante
pentru care anexa 11 este obligatorie si care accepta declaratia sau modificari ale datelor
din declaratie este recunoscuta de autoritatile competente ale tuturor celorlalte parti

contractante pentru care anexa 11 este obligatorie pe parcursul intregului transport TIR.
Nota explicativa la articolul 8

11.8 Sistemul international eTIR asigura, prin mijloacele descrise in specificatiile eTIR,

integritatea datelor din declaratie, inclusiv referinta la titular, autentificate de

autoritatile competente care acceptd declaratia, primite de la autoritatile competente

si transmise acestora.
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Articolul 9

Cerinte privind datele suplimentare

(1) Pelanga datele precizate in specificatiile functionale si tehnice, autoritatile

competente pot solicita date suplimentare prevazute de dreptul intern.

(2) Autoritatile competente ar trebui, in masura posibilului, sd limiteze cerintele privind
datele la cele cuprinse in specificatiile functionale si tehnice, dar si sa depuna eforturi
pentru a facilita transmiterea de date suplimentare astfel incét s nu obstructioneze

transporturile TIR efectuate in conformitate cu prezenta anexa.

Articolul 10

Procedura de rezerva

(1)  In cazul in care regimul eTIR nu poate fi lansat din motive tehnice in cadrul biroului

vamal de plecare, titularul carnetului TIR poate reveni la regimul TIR.

(2) In cazul in care regimul eTIR a fost lansat, dar continuarea acestuia este impiedicata
din motive tehnice, autoritatile competente acceptd documentul de insotire si il
proceseaza 1n concordanta cu procedura descrisa in specificatiile eTIR, sub rezerva

......

alternative, astfel cum se descrie in specificatiile functionale si tehnice.
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(3) Autoritatile competente ale partilor contractante au, de asemenea, dreptul sd solicite
asociatiilor garante nationale sa confirme valabilitatea garantiei, faptul ca un
transport TIR este efectuat in baza unui regim eTIR, precum si sa furnizeze alte

informatii relevante pentru transportul TIR.

(4) Procedura descrisa la alineatul (3) se stabileste de comun acord intre autoritatile
competente si asociatia garantd nationald, astfel cum se prevede in anexa 9 partea I

punctul 1 litera (d).

Articolul 11

Gazduirea sistemului international eTIR

(1) Sistemul international eTIR este gdzduit si administrat sub auspiciile Comisiei

Economice pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite (UNECE).

(2) UNECE ofera asistenta tarilor in ceea ce priveste conectarea sistemelor lor vamale la
sistemul international eTIR, inclusiv prin testari ale conformitatii, astfel incat sa se

asigure functionarea adecvatd a acestora anterior conectarii operationale.

(3) Resursele necesare sunt puse la dispozitia UNECE pentru a-si indeplini obligatiile
previzute la alineatele (1) si (2) de la prezentul articol. In cazul in care sistemul
international eTIR nu este finantat din resurse provenite din bugetul ordinar al
Organizatiei Natiunilor Unite, resursele necesare fac obiectul normelor si
reglementdrilor financiare pentru fonduri si proiecte extrabugetare ale Organizatiei
Natiunilor Unite. Comitetul de gestiune decide cu privire la mecanismul de finantare

pentru operarea sistemului international eTIR in cadrul UNECE si il aproba.
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Nota explicativa la articolul 11 alineatul (3)

11.11.3  Daca este necesar, partile contractante pot decide sa finanteze costurile
operationale ale sistemului international eTIR cu o suma aferenta fiecarui
transport TIR. In astfel de cazuri, partile contractante decid cu privire la
momentul adecvat pentru introducerea unor mecanisme de finantare alternative
si cu privire la modalitétile de functionare a acestora. Bugetul necesar este
elaborat de UNECE, revizuit de Organismul de implementare tehnica si

aprobat de Comitetul de gestiune.

Articolul 12

Administrarea sistemului international eTIR

(1) UNECE ia masurile adecvate pentru stocarea si arhivarea datelor in sistemul

international eTIR pentru o perioadd minima de 10 ani.

(2) Toate datele stocate in sistemul international eTIR pot fi utilizate de UNECE in
numele organismelor competente ale prezentei conventii in scopul extragerii de

statistici agregate.

(3) Autoritatile competente ale partilor contractante pe teritoriul cdrora este efectuat un
transport TIR 1n baza regimului eTIR, care face obiectul unor proceduri
administrative sau juridice privind obligatia de plata a persoanei sau a persoanelor
direct responsabile sau a asociatiei garante nationale, pot solicita UNECE si pot
obtine din partea acesteia informatii stocate in sistemul international eTIR referitoare
la creanta care face obiectul diferendului, in scopul verificarii. Aceste informatii pot

f1 prezentate ca dovezi in cadrul procedurilor administrative sau juridice nationale.
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(4) Se interzice diseminarea sau divulgarea informatiilor stocate in sistemul international
eTIR catre persoane sau entitati neautorizate in alte cazuri decat cele precizate la

prezentul articol.

Articolul 13

Publicarea listei birourilor vamale care pot procesa eTIR

Autoritdtile competente se asigurd ca lista birourilor vamale de plecare, a birourilor vamale
de trecere si a birourilor vamale de destinatie aprobate pentru realizarea operatiunilor TIR
in baza regimului eTIR este exacta si actualizatd permanent in baza de date electronica

pentru birourile vamale aprobate, dezvoltata si intretinuta de Comitetul executiv TIR.

Articolul 14
Cerinte legale pentru transmiterea datelor

in baza anexei 10 din Conventia TIR

Cerintele legale pentru transmiterea datelor, astfel cum se prevede la punctele 1, 3 si 4 din
anexa 10 la prezenta conventie, sunt considerate a fi indeplinite prin implementarea

regimului eTIR.
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